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Kursplan

Rysk litteratur: fran bok till film 7,5 hégskolepodng, Grundniva

Russian Literature into Film 7.5 Credits, First Cycle

Mal
Efter avslutad kurs ska den studerande kunna:

e analysera filmiska adaptioner i férhallande till deras ryska litterdra forlagor

e redogora for filmens och litteraturens skilda beréttartekniska forutsittningar

e  diskutera samband mellan historisk kontext och adaption av ryska litterdra verk

e  diskutera ett urval filmatiseringar och deras betydelse i den ryska kulturen samt for
receptionen av den ryska kulturen utomlands.

Innehall

I kursen studeras ett urval filmatiseringar av ryska skonlitterdra verk fran 1800- och
1900-talet. Dartill diskuteras filmkonstens betydelse for den ryska kulturen. Kursen
introducerar adaptionsteori samt adaptionsanalys, varvid de olika mediernas
berittartekniska forutséttningar jamfors. Kursen belyser delar av den ryska film- och
litteraturhistoriska utvecklingen, med visst fokus pa mottagandet av saval film som
litteratur.

Examinationsformer
e  Aktivt deltagande i seminarier
e  Skriftliga inldimningsuppgifter

Betyg
Som betygsskala pa hel kurs anvinds U-VG.

For att fa betyget VG pa hela kursen krivs VG pa modulen Aktivt deltagande i seminarier.

Betyg rapporteras enligt foljande:
» Aktivt deltagande i seminarier - 5 hp | U-VG
« Skriftliga inlimningsuppgifter - 2,5 hp | U-VG

Behorighet
Grundldggande behorighet

Ovrigt
Undervisningsspraket &dr svenska.
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Kursen dverlappar tidigare kurskod GRY2KC.
Kursen kan inte ingd i en examen tillsammans med andra kurser med motsvarande innehall.

Om studenten har ett beslut/rekommendation om riktat pedagogiskt stod frén Hogskolan
Dalarna pa grund av funktionsnedséttning, har examinator ritt att anpassa examinationen.
Examinator avgor utifran kursplanens mél om examinationen kan anpassas i enlighet med
beslutet/rekommendationen.

Learning Outcomes
On completion of the course, students will be able to:

e analyse cinematic adaptations in relation to their Russian literary originals

e describe the various technical factors that enable the narration of film and literature

e  discuss the connection between historical context and adaptation of Russian
literary works

e  discuss a selection of film adaptations and their significance in Russian culture as
well as for the reception of Russian culture abroad.

Amnestillhérighet:
Ryska

Kursen kan inga i féljande huvudomrade(n):
1. Ryska

Foérdjupningsbeteckning for respektive huvudomrade:
1. GIN

Faststalld:
Faststdlld 2023-09-11
Kursplanen géller fr.o.m. 2023-09-11



